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50/60 Hz LED [|IP20!/| (1|08 kg|| C € cA ! '
I Dieses Produkt enthlt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse D, E, F oder G.
g Do not touch LED! E This product contains a light source of energy efficiency class D, E, F or 6.
‘% (e produit contient une source lumineuse de closse d‘efficacité D, E, F ou 6.
/ Este producto contiene una fuente de luz, cuya eficiencia energéica es de la clase D, E, F o G.
La sorgente luminosa di questo prodotto & di classe di efficienza D, E, F 0 G.
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Wechselreflektor / Inferchangeable reflector / Réflecteur interchangeable/Reflector intercambiable / Riflettore intercambiabile /
Wisselreflector / Utskiftbar reflektor / Utbytbar reflektor / CMeHHbIl oTpaxaTens / 3MiHHNIA BiaGuBay / 'l B (usle
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Punktauslass fiir Multiadapter / Ceiling jack for adapter / Sortie ponctuelle pour adaptateur / Salida en punto para adaptador / Presa soffitto per
adattatore / Puntuitgang voor adapter / Punktutgang for adapter / Takuttag for adapter / Gniazdo punktowe adaptera /MoTonouHas onopa ¢
nasom ans agantepa / CTenbosa onopa 3 Na3oM s anantepa / sc2tet adw (s | JEFDSEIHREE

16NK70319002 white / Genbiii / Ginuit / vt /(€2 16NK70319003 black / 4&pHbilt / HOpHMIA [ 25t [SBEB,

Einbaudose zu Punktauslass / Recessed ceiling jack / Boitier pour sortie ponctuelle / Caja de montaie para salida en punto / Presa soffitto incassata
Inbouwbox voor puntuitgang / Boks for punktutgang / Inbyggnadsdosa for takuttag / Puszka montazowa gniozda punkfowego / BeTpoeHHast
po3eTka Ans NOTOMOYHOI OMopbl ¢ Na3oM / BbynosaHa po3eTka Ansi CTENbOBOI OMOPU 3 Na30M / —idw (uidl &l gi ddde |
BRN\ZUIREE

16NK70360002 white / 6enbiit / Ginuit | o2t [E9 16NK70360003 black / 48pHbIlt / HOpHMA [ 25 [SBEB,

DE Hierzu gehdren die allgemeinen Montagehinweise (62BD0012). Technische Anderungen vorbehalten! Vor Montage,/Inbefriebnahme die Anleitungen lesen und fiir den spiiteren Gebrauch aufbewahren. EN This includes the
general mounting instructions (62BD0012) Subject to technical alterations! Before mounting/putting info operation read the instructions and keep them for later use. FR  Les instructions de montage générales (62BD0012) font
partie de ces instructions. Sous réserve de modification technique! Avant le montug;7 lo mise en service, lire la notice et la conserver Four 'utilisation ultérieure. ES Esto incluye los avisos generales de montaje (62BD0012).

p

iNos reservamos el derecho de realizar modificaciones técnicas! Antes del montaje,

uesta en servicio, leer las instrucciones y guardarlas para un uso posterior. IT Queste comprendono le istruzioni generali per il montaggio

(62BD0012). Il prodotto potrebbe subire modifiche tecniche! Antes del montaje,/puesta en servicio, leer las instrucciones y guardarlas para un uso posterior. NL Hiertoe behoren de algemene montage-nstructies (62BD0012).
Technische veranderingen! Voor de montage /ingebruikneming de handleiding lezen en bewaren voor later gebruik. NO' Dette omfatter ogsd de generelle monteringshenvisningene (62BD0012). Tekniske endringer forbeholdes!
Les veiledningen far bruk /igangsetting og oppbevar denne for senere bruk. SE Hit hr dven de allménna monteringsanvisningama (62BD0012). Vi firbehdller oss ritten till fekniska dndringar! Ls instruktionen fore montering/
idrifttagande och spara den for senare bruk. PL Nalezq da tego ogdlne wytyczne montazowe (62BD0012). Zmiany techniczne zastrzezone! Przed przystapieniem do montazu / rozruchu nalezy przeczytac ninijszq instrukcje
oraz zachowat jg do przyszfego uzytku. RU K Hum oTHocsiTes obwme yKa3aHus no seinonHermnio montaxa (62BD0012). Octaensem 3a coboit NPaBo HA BHECEHWE U3MEHEHHH,
06ndOBJ’IEHHbIX MO,D,epHM?.GLIMel:I! uO Hayana MOHTG)KG/BBOJJ,Q B 3KCnjyaTaumio I'IpOHMTCIFiTe 3TO PYKOBOACTBO U XPAHUTE ero ang nocnenyouero MCnofib3oBaHUs. UA K
HUM OTHOCSTCS OBLUME YKA3AHWS MO BbINOAHeHMIO MoHTaxa (62BD0O012). sanmwaemo 3a cobolo Npaso Ha 3miHM, 3ymosneHi mogepHisauieto! Mepen nouatkom moHTaxy,/
BBEEHHS B eKCMyaTaliio npountaite, Byab nacka, Le KePIBHULTBO Ta peTenbHO 36epiraiTe HOro ans MambyTHLOrO BUKOPUCTAHHS.
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N BFE—RLERAI (62BD0012), REBIRAEIIN! ALE/MNETZRIHRRPRBHZERTUERRER.
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